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In alto mare (On the high seas)

Text by Enrico Panzacchi (1840-1904)
Set by Ottorino Respighi (1879-1936), from Sei melodie, P. 89 #1

È sdrucito il navil l'ira del flotto
      

It-is torn-apart the boat the-anger of-the waves
(The boat is torn apart, the angry waves)

Tregua non dà.
  

respite not gives.
(give no respite.)

Ecco l'ultima antenna il nembo ha rotto.
Signor, pietà!

Per le saette il ciel rimbomba, scisso
Di qua e di là;
Le sue gole mugghiando apre l'abisso;
Signor, pietà!

Fugge dai cori l'ultima speranza,
La morte è qua
Non un'ombra di vela in lontananza,
Signor, pietà!
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